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M A G Y A R K Ö R I R
B c t s b ő l ,  P é n t e k e n ,  A u g u s t u s ’ i 5 - d i k á n  i 3 ig,

) N a g y  B r i t a n n i a

G y'illío lási próbatétel

lésnek Titoknokja volt, ’s a’ hátamegett 
is azonnal megjelentek kelten, úgy, hogy

se’ balra nem moz-
egjy politz

ly e  ellen  ! !

B i r c h  se’ jobbra
dúlhatott. Ismét tanálsodóra lett volna 

Ily czímirás alatt követ- szüksége; az emberek sokasodni kezdtek
kező előadás találtalik Jul. 28-dikán az Án- körülette; a’ hátrálás annal inkább ter- 
gliaiMinisteriálisKurirban: — Búbánatlal hesedett. Azonközben míg B i r c h  ek- 
kéntclenittetünk a’ közönséget B i r c h  képpen bizontalankodna, a’ hátamegett 
W i l l i a m  Specialis politziaikatona’ sze- 
méllyének'S to c k p o r t b a n  gyilkos mó
don és ok nélkül való meglámadtatása 
felől tudósítani. B i r c h  W i l l i a m ,  ki

álló két gonosz emberek közzúl valame
lyik, pistolyból reá lőtt. A’ golyóbis há
tulról menvén-be a’ testébe, útját a’ bal 
oldaltsontjai felé vette, ’s ott megállolt.

Londonban a’ H a r r i s o n ’ elfogása is 
reá bizattatott vala (ő volt az, a’ ki Jul.

azáltal,  hogy W o l s e 1 e y K á r o 1 y Ba- B i r c h  magát elkiállvánelebb egy kő- 
ronelct elfogta vala, és az által, hogy kert mellé támoszkodott, ’s azután nagy

bajjal a’ Doktor H iller  házáig elvánszor- 
gott; ’s a’ három gonoszok elfutottak, ha- 

21 -dikén Harrisont a’ Smithíleldi nép- nem B r u c e  ’s valami D a v i e s  D á
v i d nevű, azután nem soká elfogattál* 
tak.‘ f

B i r c h n e k  életben való meglarta- 
tásához kevés rcménség volt, minthogy

gyűlésből kivezette és Stockportba vitte) 
a’ Parlamentum’ reformálójinak 
ségét magára vonta vala, midőn Julius’
23 - dikán estve 10 - re három fertály óra
kor a’ maga fogoly emberével egygytitt a’ 2f-dikben indúlt tudósítások szerént a’ 
S t o c k p o r t b a  megérkezett volna, a’ golyóbist még ekkor a’ testéből ki nem 
nép az ő háza előtt, melybe Harrison vehették volt. Ez oly rút és gonosz gyil- 
zárattalva vala, azonnal öszszetsoporto- kosság, melytől az országban minden 
zott, ’s a’ háznak lerontásával és Harri- bctsülcles ember undorodik, ’ s a’ mel- 
sonnak kiszabadításával fenyegetődzölt. lyért még maga Ha r r i s o n  is mérgelő- 
B i r c h  látván, hogy tanátsadóra van dik, ki azután kezességre, mint az előtt 
szükség, elment Tiszteletreméltó Prés -  a’ társa Wolseley, külömben is kibotsát- 
c o t t  Úrhoz, egy odavaló érdemes tiszt- tatolt a fogságból.
viselőhöz, megkérdeni, hogy ő illy környúl- Ilégens Princz ő K. Herlzegsége annak, 
állások között mit tsinálhat a’ fogoly cm- a’ ki bejelenti, hogy ki tette B i r c h  re ez 
bérrel legokosabbat? Mikor az ulszán halálos lövést, 5 vagy 4 száz font Sterlin- 
menne, elébe állott B r u c e  Jósef György gekből (valami 4000 forintokból áiló ju- 
nevű ember, ki a’ Harrison jobbító os- talmat, ’s ha a’ bejelentő maga is részes 
kolájabéli Segéd ’s a’ Stockporti népgjü-

)(
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talált lenni , ent.ok telyes Lm igái iától hír U 2 V
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!t) innen po 1 r {íróí; hr7. í■ö - ’ • nsége,$en
civileién - hi. mert, hogy,néki segítségül voltak abb !

Az vjuLblevelek, szerént Rippcmlcn* -hogy
 ̂ I / i f  1

lü r % / r ff *íiépgyülés minden veszedelem
R •' » / % 1x*. teIíesuclden, Raehdalibau, Háti

M ei-

nen ,
tierslleluen,  ’s Manchesterben lógnak leg- 
közeU-bről ncpgyülestk tartatni, 
to megjegyezni , Ivogy, miv-ol ezen gyű* 
lesekben mindenütt azt a határozást lát- 
jy.k egyebek kozott létettetni, bogy ké
relmeket küldjenek a’ Rcgens Princz ele
jébe, innen.a* következik, hogy mennél 
több ily népgyülcsek tartatnak, követbe* 
zesk'ppen mennél több ..ilyen kérelmek 
adaltainak-.be, a’ dolog árnál 
fon losod.ik, ’s annál kevesebbé lehet a’ 
kérelmeket

nélkül végződhetett • el
, hogy ö azon

Jelentette azon. 
nbereket, kik az 

napján kis aggatott revolú- 
tziós czétluVákart készítenek ’s elszéllcsz-
e % e n

tették, törvényesen üluözicíni fogja,
•kor mondotta azt is ezen Hord Major, a* 
mit már egyszer megemlítettünk, t. i. hogy

néhány bizonyságok, kiket meges-
clőre tudósilották volt affeíől,

Innen
a’ nélkül felre tépni, hogy 

semmi tekintet ne legyen reájok. 
történik,  h o g y  az a’ rész, melly ezen re- 
formálásokatcllenzi, azon iparkodik, hogy 
«’másik rész’ kivápsásrának lonlosúiását, 
ő kérelmeire való te kán letet, gyengitíse, 
ezt pedig az által érheti-el , ha ő is ncp- 
gyiiloseket tartóiul, meHyekben «’ halá- 
ruztatik-meg, ’s azért készületnek kércl-

kell a’ Parlamenlumot
a képviselőknek 

V iiasztalását minden esztendőre határoz

ol
keíietell,
hogV a"1 nyughaíatlanobnak plánurna r

a' lett volna, hogy a’ város né
hány heiiyekcn méggyujtaítassék ’s a’ jó 
és tsendes polgárok meggyilkoltassanak, 

A’ Hord Majornak ezen jelentése he
ves verekedésre adott ti /."P1 an a is iagjai

mek, hogy 
re torma! ni , nem kell

nt J

nak alkalmatosságot. Mostani Senator ’$ 
P a r l a m entu m i t a g VV o o cl,  H i a ’ Sp aji~ 
ehli népgyülcskor Lord 'Major volt, el* 
beszéltté, hogy a’ melly lázzasztó ez cd il
lák akkor eiszéllesztőülek volt. a’ Poli- 
tziai Ágensek által ’s mind a’ Minístéri- 
und heíybehagyásával szétlesztődtek - el,

ni, \s több elíélck 
tattak már több bellyeken népgyülések 
's tétettek ehezképpest való határozások.
f (t' ffA *•. V

( .%

a’ mi felől ő, mint akkori Hord Major, 
>8 mint a’ ki az efféléket jól tudhatta , 

Ilyen czélzással tar- most bizonyságot tehet. W a i t h m a n n
nevű más Senátor megszollitotta a’ mos
tani Lord Majort, hogy azon öszszees- 
kúvés felől, melyről tsak közönségesen 
szolba, hogy t. i. a’ várost a’ mostani

' n ?|di) gyűléskor fel akarták gyuj- 
tcibb effélék, tegyen egy kevéssé 

b ő v e b b ny i 1 a tk ozt 01 á s t.

örtént a’ többek közt Blackburnban, ]
»d h; jl heo (négy száz) aláírásokkal erős- 
sitleítek-meg a? efféle ellenző határozások. oSniithíleldi)

A’ liégens Prin.cz’ nevében oly irás tani ,  ’ s 
kezeit Jul. 20 - dikán a’ Belső Ministerio! Az ellen pedig

Hord öiumouihiól London városa* Tana- hogy az előre való vigy ázást ezen gyűlés*
• 1 Ü l  t t .  1 • • t . « •  * « .  » « '  a m

m,  ̂ x. ’  ̂ X - *

\hA 07. melly által a’ jelentetik, hogy alkalmatosságával oly nagyra űzte .a* Hord
y 1 1  • • . • —_ ____ . __ . ___ _ *

• w f 1 .T
n t Uv nagyon megelégedett légyen ő Ki- Major Hr, hogy a* gyűlésen fegyveres 
i'átyi Hu 'zegsége a* Hord Majornak Jul. katonák is mutatták-meg magokat, melly 
21 * d'.kcn Smithheldi népgyüiésre néz- a’ törvények állal tilalmaztatik, panaszol* 
ve tett előre való vigyázasd intézeteivel ’s kodva kikelt ugyan ezen Senátor. A’ Pol- 
t; ész kimutatott magaviseletév.el. Ezen gármester ellenben azzal menteite-ki ma
ii esi maga 0’ Hord Major olvasta-fel a’ gát ezen vád alól, hogy ő nem tudja, 
T maisban, egyszersmind köszönetét in- de ha igaz, hogy mutogatták ily;fegyve- 
lezvén v a ián. int különösen a’ Tauátshoz rés katonák magokat a’ gyűlésen, a’ tc«



lycs^cggftl nem az o tudtával ’s nem az tála. Egészesen rríagamon híxtíl ragad-’ 
ö parantsolaliár a történi. Azonban sokak4 .'
találtattak er" Tanálsban olvnnok is , kik» •/ 7 _

nem tsak hogy ditséretre méltónak len- Kapóit volna, mcllyek Uvasasodat enic* 
ni erőssiletick a1 Lord Major Ur’ maga
viseletét, hanem azt is jovallották, ’s e* szitőjér.ck felfedi etetésére ’s megbüntet* 
meg is halároztalutt, hogy az úgyneve- telesére vezérelhették, a* melly planum 
7.ett Ci t y  vagy a’ belső régi város intézzen a’ W h i t e h a 1 1 i hivatal

tattam Örömömben, midőn olvasóm, hogy
Uraságod több olyan nyilaikor tatásodat 
Kapóit volna, mcllyek Urnságodat emt* 
gyalázatos és lázzasztó planum’ bűnös hé-

S í . n i v a í ó
Köszönetét a’ Lord Major Úrhoz. E ’ tor- Ujságlcvelek’ Canccilariájálól fogva az Ura-
tent a5 Magistratusban : hanem a’ város’ ságod'" orra hegyétől fsak Két czolnyi tá- 
közöhsége’ gyűlésében ugyan ő nem volt válságig, minden utszákra ily nagy- szór*
éppen ily szerentsés, mert itt azt balá- galmatósáággal kiraggatlaiolt v«la.
rozták, hogy szoros vísgálat alá Kell von
ni a’ Lord Major LV magaviseletét.

H u n t ilyen g ra tu lá ló  (de ironiáKkal 
telyes) levelet írt a’ Lord Majorhoz az ő 
ezen alkalmatossággal a’ Magistratnsban' 
a’ Minister Lord o i d m o u t h  írása által 
történt megliszteltefcsiért:

Hanem már altkor minden kaczaeő\ H f j

nluskuhisaim (ábrázatom’ inas húsai) meg* • 
m ere ved t e k , ■ m i d ő n azt oh- a s á in , h o ’.i; v
Urasagod y L o n d o n  
Majorja , Közönségesen

varosainak Lord
és be Isii le térő

erősítette , hojjv esküvé» által menbizf*-' ' *■ o
nyittatott nyilatkoztat ísohöt veit volna af- * *

ben olvasóm , hogy- mi folyt léuven len-
t - ,'--i -*•—-1 ’ gyűlésében.

,.íiOid Utram! Éppen el akarek uloz- felől, hogy a’ gonosz indólalú emberek 
ni a’ városból, midőn a7 újságleveltek- oly wlámirrtot tsináltak volna, hosr-v ezen

_ *  *, V.’ ^

nagy várost tus által pusztává tegyek , 
ennek minden lakosait minden irgalom 
né 1 k ü 1 megöl dőltül jók. Ennek olvasására 

vetéstől, midőn olvasóm, hogy miként én tele torok kid így kiáltottam - el akarn# 
terjesztő Uraságod V' Tanáts* elejébe azt, tóm ellen magamai : Tisztelendő Parks! 
hogv a’ Regens az Uraságod* magaviselc- Tisztelendő Parks! Tisztelendő Parks! a’

nap a Londoni Scnátcrok’
!>cm tartoztatnaliam-meg masamat a ne-

O a  n ------------ -------C ---------  --------- O  .............................................. ~ ................. .. *  n a  .  «

tét ’s azon eszközekci, meilVekkel e’ hé- te felfedezésed semmi ezen jelenlcvőhö®
J  •_ | • 1 *  7  O  •  a* I  | •» *> • »  1  ^  ^  I  1  *  _  _  |  • •  1 • •  *  ^  1nap 21-dikén a’ Smithfieldi gyűlés’ al- képpest; az az öszszeeskiivcS, mellyet te

Kalmatossásával a’ békességnek ’s tsen*O % 4 O
dességnek fenntarlathatására nézve clt 
vala, jóváhagyni ’s megditsérni kegycl-

fccteztél, tsak valóságos gyermek játék 
ahozképpest, mellyel a’ Lord Major ez
úttal felfedezr. En ennek ulvasasára B o b

átkozott

mesen mcltóztatoit légyen. Képzeltem, nevű paripámat azonnal lenyergeltclém 
hogy már tsali most is miként látja Ura- oly czélzással , hogy vidám napjaim’ sza
lagod lelki képpen a’ Királyi kegyelem’ mát még ez egy gyei szaporíthassam , cl* 
czimerét, }s hogy úgy tetszene Uraságod- tökéllvén magamba, hogy már tsak el- 
nak, mint ha már hallaná ezen szavakat: várom, mi fog lenni azon visgálódások- 
Emelkcdj-fel (állj - fel) R i t t e r  J o h n !  nak következése, mellyeket Uraságod ezen 
Tele torokkal kellé pedig kaczagnom, esztelen cs 
midőn azon hérosi segedelmeknek czi* tetni szándékszik. Kérem tehát Ura^á- 
kornyás lerajzoltatását olvasóm, mint a? godat, adassa tudtomra: milsoda foghá- 
mellyeket Uraságod, a’ Bankótól, a’ Nap- zakban, milsoda őrizet alatt vannak ezen 
kelteti Indiai Kompániától, ’s egyéb kö- Delinquens?k, ’s melly órában fognak 
zönséges Egygyesúlefektöl e's Vitéz Pol- visgólás , kikérdeztetés alá vonattatn5: 
gároktól eien yeszedelmcs napon kapott mert én is önként ajánlom Uraaágodnak

)( *
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ma°am és Commitfenscim szolgálata* „De hat, Lord Uram, ha talám a*
Inka t*,°az*eránT, hogy hi fogunh mindent dolog valamiképpen úgy találna kivilágo- 
mond’ani, a’ mi a’ gyűlés előtt ’s azalatt sodni, hogy ezen öszszeesküvést is éppen 
tudtunkra esett. Nekem tsnk egy szem- azon gyávák szőtték fűzték és fonták ősz
pillantatig való kétségem se’ lehet azeránt, 
hogy egy ily Lord Majornak clorevalo 
gondos vigyázasa már nem tsak magokat 
ezen (fyujtogatókat hátorságos helyre vi* 
tette, hanem még az ő fegyvereiket is,

sze,
Y o r k s h i r e i

a’ kik Lord F i t z w i 11 i á m n a k a’
reformálok által történt

meggyilkoltatásáról szolló ördögi hírt ép.
pen ezenS m i t h f i e l d i  népgyülésnek reg. 
gélén a’ Londoni nép között elterjesztet.

az ő legnagyobb agyujiktol fogva egesz ték oly czclzassal , hogy, mint egy fele- 
az ő sajt-és kenyér-metsző késeikig, töl. barátjait szerető Újságnak Kiadója meg-az ő sajt-és kenyér-metsző késeikig, töl
lök mind elvétette, *s minden ő rettentő jegyzetté valóságos módon kimutassák
cyujtó szereiket, puskaporos és halzsiros azt, hogy mitsoda tulajdonságú emberek 
hordóikat, aczél ■ kova - tapló s egyéb ki- legyenek ezek a mostani icfoi malók j 
ütő szerszámaikat, pipájikat, mind olyan 
erős boltokba záratta, mellyekbo semmi 
tűz semmi féli bombik be nem ronthat
nak; mivelhogy ez úttal közönségesen ki
mondott Polgármesteri parolájára bizo
nyossá tett a’ Lord Májor Ur .bennünket

ffelől, hogy mármost nem tréfás, ha- a’.S m i t h fi c l d e n, éppen a’ gyűlés alatt, 
nem valóságos és annak módja szerént az Uraságod’ tulajdon embereinek segi?

ha talám a’ dolog úgy találná magái ki 
mutatni, hogy ezen czédulákat is éppen 
ezen gyávák az Uraságod’ tudtával nyom
tattatták és raggatták-ki — ha úgy talál
na kisülni a’ dolog, hogy éppen ezen fog. 
lalatú ezédu Iákból 1000 nyomtatványok

V  1 1 L  T W * V/ U s .  V/ u  V  wy --------------- I

való öszszeesküvés légyen jelen. tségével és jelenlétekben osztattak-ki
« ‘ A . > * * • a

gél

Most nem fogunk ismét egy tuczet ha, mondom, végtére úgy sülne-ki a* 
golyóbis által, mellyeket az Országló- dolog, hogy éppen ezen Uraságod* hetsü- 
széknek egy Spionnya valami régi ron
gyos harisnyába (strimílikbe) eldugott va- 
la , rn ystijih á llátn i ; mostan nem fog
nak nékünk ismét oly meséket beszállni, 
mint a* Doktor f Va t s on chémiai ké
születei (apparátusai) vo Itale* mellyekrői 
a’ mondatott, hogy ő azoknak segedel
mével a’ katonákat minden ispotályokban 
egyszerre mind meg akarta fulasztani és 
pestisezni. Nem! Nem! Az ily öszszees- 
hüvesek 1 81 9-ben már nem okoznak
J o h n  Bu l i na k  (az Ánglus köz népnek) tatások maradni?
nyug hatatlanságot. Most mi egy valósa- attól, hogy Uraságodat végtére az a 
gos és jó szabású, egy úgymondatott iga- megszégyenülés érheti, hogy a’ Polgár- 
zi öszszeesküvés felől, fogunk esküvés ál- mesterséget vagy Lord Májorságot a* nél- 
tál bcbizonyiltatott nyilatkoztatást kapni, kül kéntclenittetik letenni , hogy Ritter-

letes hándája vitte azt véghez, hogy 
H a r r i s o n  a’ Politziai katonák által ezen 
népgyülésből .kivitettessék, oly reménsc'g- 

lévén az Uraságod* emberei, hogy 
ezen tselekedet által a’ nép felingercltet- 
n i , mellette feltámadni, ’s .ekképpen vér-

ha mondom 
mind ezek így találnak kivilagosodni ’s 
megbizonyittatni: hova fognak ekkor a* 
Kégens Princz* nevében Uraságodhoz in* 
téztetett köszönettételek és megjutalmaz*

Én valósággal tartok

F J

ontásra vetemedni fogna

mivelhogy Uraságod , London városa* ré lehetett volna. 
LordMájorja, ezen jó városnak Taná-

Vagyok a

tsát bizonyossá teve aftelől, hogy így van 
«’ dolog.

»)H u n t .

A.’ Stockportban B i r c h  ellen clkö



vettetett gyilkosságra nczve így fejezi-l:i 
magát a’ M o r n i n g - C h r o n i c l e :  — “

„Ezen rút tselekcdettől egész Anglia 
undorodik. A’ Státus’ ezen tisztviselőjé
nek, az IgasságtéteP Szolgájának meggyil
koltatása , ‘mindenekre nézve arravaló 
meghívásul szolgálhat, hogy az Ország- 
lószék3 jusait védelmezze, és azt a’ meg
győződést, hogy a’ Constitútziót megsér
teni semmi esetben nem szabad, a’ maga 
elméjében a’ lehetségig felclevenittsc. Ily 
rút tselekedctckrc vezérlik a’ tudatlan 
népet azok a’ gondatlan beszédek, mel
lyel: ő előtte az emberi és polgári jusok- 
ról elmondatnak, azt a’ népet, melly az 
efféle tudománynak megfogására 3s a’ 
tsupa Thcoriai régulák szerént való meg 
Ítélésére nem elégséges. A’ nagy sokaság, 
a’ melynek önn’szeretete, kevélysége, és 
tudnyasága , mintegy néki való hizelke- 
dést úgy halgatja ezen féligmeddig értett 
tudományokat, az elméjébe veszi őket, 
’s önn’gondolkodása szerént magyarázván 
azokat, 3s holmi nép’ elméjéhez illő egyéb 
mesterségek által is zarkantyuztalván, za- 
bolátlanúl minden kitsapongásoknal: né
ki botsátkozik, mellyel: őtet végezetre 
efféle törvényekkel ellenkező tsclekede- 
tekre vezérlik. És pedig ez, külömben oly 
emberek munkájának következése, kik az 
általok hirdettetett újításokkal való jó czél- 
zás által tsak ez egyre, u. m. polgártársaik3 
boldogságának, nyugalmának, és szabad
ságának eszközlésére, gyarapítására néz
nek, de a3 kik azonban azért, bogy nem 
okosan bántak a3 dologgal, azt érdem
lik, hogy legkeményebben kimotskoltas- 
sanak.í(

A’ Morning - Chroniclének ezen szép 
erkőltsi oktatását még a3 Minister: Kurír 
is nagyon helybehagyja, pedig esztendők 
szoktak eltelni benne, míg ezen két Uj- 
ságlcvelel: egymással valamelly tárgyra 
nézve megegygyeznek.

S p a n y o l  A m e r i  k a.
Lord C o c h r a n e  megtette Februa

rius3 20 - dikán Limának C a l l a o  nevű
az első próbát: de tsak 

annyiban boldogulhatott, bogy fegyveres 
tsajkáji által két gazdag kereskedő hajót 
a3 kikötőhelyből kihozatott: de az abban 
találtató két Spanyol fregátok ellen, mint
hogy ezek a3 part’ baltériájinak ágyuji ál
tal oltalmaztattak, semmit nem tsinál- 
hatott. Ezen expeditziójánal: füstbeme
netele után pedig ily proklamátziót hir- 
dettetett-ki Márlzius3 i - ső napján: —“

„M i,  Lord C o c h r a n e ,  Chili* Vi
ce - Admirálisa , 3s ezen Státus’ hajós se
regének Admirálisa és Fővezére — Chi 
li Fő Országlószékének parantsolatja ál
tal mcghatalmaztatván arra, hogy Pe
r u n a k  kikötőhelyeit , öbleit és minden 
réveit a3 legszorosabb rendtartásokkal meg 
egygyező módon bezárjuk, meghatároz
tuk, mint itten következik: i) C a 1
1 a o és azok a3 több kikötőhellyck, öblök 
és révek, a3 mellyek P e r u  partjainak 
mentiben G iia ya q iiillo l fogva j4taca~ 
m áig  találtatnak, forma szerént való ha
di megszállott állapotban lenni kihirdet- 
tetnek. —— 2) Minden hajóknak megtilta- 
tik, hogy az említett megszállási vagy he
záró lineán belől találtató kikötőhelíyek- 
kel és egyéb hcllyckkel kereskedést vagy va
lami egyéb közösülést folytassanak.
5) Sem neutrális sem barátságos hajók
nak nem leszen szabad a’ Callaoi vagy 
a’ feljebb megnevezett egyéb kikötőhel- 
lyckből kievezni, a’ mellyel: az ezen Pro- 
klamálzióban mcghatároztatolt nyoltz na
pok után még azokban találtatni fognak, 

4) Semmi féle neutralis nemzet’ zász
lójával evező hajónak nem szabad valami 
Spanyol tulajdont, vagy pedig azon vi
dékek3 lakosainak tulajdonát, melly vi
dékek a3 Spanyol Király3 törvényei alá 
vettetve vágynak, a’ maga crilalmazásA
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fűalt valahova szállítani. 5) Minden
neutrális hajó, a’ «idly Itetlős vagy ha

ló alatt se’ leszen szabad (és így Ánelus 
zászló alatt se) a’ Spanyol tulajdont

T>\í S szabadiádcvcllel evez, V  hadakozás* amoda szállítani. Even regulákat-, az An
giiai Országlószék nem egy könnyen e-o
ged a’ maga’ hajósi elejébe szaballatni.

folytató Hatalmasságok hozóit fennálló 
néntórvén veit ereje szerént e'fogattatik, ha
terhének eredeti tulajdonságának törve- ,
nvessécc által, magát meg nem tudja igazi- ne Prokiamálzioja ónozta hat,  hogy a

° rlf Mimi 'ások a’ hajók, mellyek Tsendcs- tengerre Anerlus hadi erő »•*>».

m a e a~ * J T \Hermészet szerént ez a Lord C ochr a

tani. . - • .  . .
oiy tiszteket , katonákat , hajosembere-
Lct, var1.’ kereskedőket szállítanak, kik 
ü’ Spanyol Király' alallvalójik, elfogattat- 
yán Valparaisoba  vitettetnek, hogy olt 
a’ népek’ törvényei szerént megitélícsse-

) Ezen Prokíamatzió rnindenü-
1 v-

Angi us
de ]tc tett. Jeles dolog lenn e ,

<n ero ren» 
ha ott a?,

Anglusok az Ánglusokhai kénlcieniitctné*
nek megver eked ni ; „mert tudjuk, hogy 
’ Lord. Cochrane' vezérlése alatt néhány,
sgaláhb is cd, Angliai hajók találtainak,

nclt.
, c küldcttessék-el, a’ hova szó

mell vek mind Ánglus hajós lege
le- vágynak felkészittetve megrakai.

szén. Hi adatott az O - H i g g i n s nevű tatva
- . ■ — w  ■ •

bagón , melyre a’ Fő Admirális zászlója 
van kifüggesztetve, a' Callaói öbölben,
Mártzius’ i -scí napján 1819 -ben. Alair-

S p a n y o l  O r s z á jrrb

fa íí
C o c h r a n e

Már most még a’ Ministerialis Hurts 
is evőssíii Londonban, hogy az Északi 
Amerikai Eg.vavésült Státusok’ linea ha»C' ♦*
jója, a’ Washington Ka-cl iks előtt meg• • y f , • 1 *» IU|U 1 U \ V V^U liliii LI Id u i U O \

Közőnsetrcs levetek crossitus hogy ,y , , ,i .ozimsigi ) g- a l lvan, kinyilatkoztatta, hogy a
Generális S a 11 - M a r l i n is , kiről ele
mien azt mesélték volt, hogy 5ooo-em
berekkel Buenos - Ayres felé nagy sebes
séggel folytatná útját, C h i l i ’ armadájá
val Perunak vetle útját..

dák’ áilalcngedletésél illető Kötésnek meg- 
erőssiítélését várja,

De még háborusabb ki nézésről em
lékeznek- a’ Londoni T  i m e s levelek : 
Tudjuk, hogy ezen Egy gyesül t Státusok-

Különös az, a’ mit a’ legújabb An- mák egy hadi hajókból áíió tsapatja né- 
fílus újságlevelekben olvasunk, hogy az hány esztendőtől fogyást folytában a’ KŐ* 
Ánglus kereskedő hajóknak védelmezésé- zéptengeren tartózkodik, azt mondván, 
re az Angliai Oszáglószék két lineahajókáí hogy az Amerikai kereskedést védelmezi 
rendelt a’ Tsendcs tengerre. Látjuk a? az Afrikai tengeri tolvaj Státusok’ raga* 
L. Co chra n e Proklamátziójában, melly dozó hajójik ellen. Nyugvó-hetlye ezen 
áltál a’|Perui kikötőhell vek minden idegen hajós tsapalnak már jó időtől fogva mind 
hajók előtt bezárattattak, hogy az Ánglus a’ Napolyi kikötőhely’ öblében volt. Most 
bajók sintsenek teljességgel kivétettetve. azt írják a’ feljebb nevezett újságlcvelek, 
Azt is tudjuk, hogy egy időtől fogva a’ hogy ezen egész Amerikái hadi hajós se* 
Spanyol tulajdonítsak az Ánglus hajók reg Gibraltárhoz evezvén, ott megállapo* 
szállíthatták szabadon ide - amoda. A’ dott, oly fogás alatt, hogy, az: Ánglus és 
Lord C o c h r a n e ’ Proklamatziója szc- Amerikai tisztek között történt d u e 11 á- 
rent pedig ezen szállítás ennekutánna az l á s ’ dolgát akarja eligazítani. De mások 
Ánglus hajóknak se’ lenne szabad, mint- nem ezt az okát mondják oda való eveze'- 
hogy a’ mondatik ezen Proklamatzióban, sének, hanem azt a’ miért a’ Wa s h i n g -
hogy ennekutánna semmi neutrális zása- ton Kadiks’ idejébe állott, hogy tudniü-

%



lili «Thermal ' > o z z í fogj a n el: a’ °
Orsrái,  ■ •.ion va !ó o! ' ensege s !< c < U* s i h . ,

v *

fi I h
S]>nnyoI mind fel lehetni tenni, fsak az a' hó Jm,

»:)!- hogy hát valvón erőszakkal hí lehel-é
^

helyest megtudják, hogy KI un «Iá hal il* ükét onnét könnyen Kergetni?
leto Köles Madridban nem ralinkáitatott.

De ha a’ meevalósávosúl , a’ mi va-, D i)
lami hajós tudósítások illán elhirleltetett,

F r a n l í i a  O r s z a ar

így nem tsah Spanyolokat, hanem az
A’ Professor B a v o u x ’ pere Paris 

ban az Esküdtek’ törvényszéke előtt lr «*■»
I  » V T  ‘ H U J  5. Cl 1 i  l i  O l J i U l  » J J I t M U H  J  ‘ ‘ « “ ‘ ■ ‘ 1 1  « k  y  , . , ,  ,  .  * ,  .

liiglusukal is CTdetdi-né, cr.cn Amerikai ,0‘>' J ’* ** .**•''« »»««7  reá kimondatott,
■ n-. - ~ .......................... • ■ - ez: Ho g y  o n e m b ü n ö s .  Ennek hallá-hajóknak Gibraltárnál való megjelenése. , . . . . . .
Az cross illetik ezen hajós tudósításokban, S* * ,f lenlovü *,oU O m ló k n ak  nagy örö

möt okozott, a kik valami 4o - ncn vagy
5o - nen a’ törvénytevő szálából Vr ive

hogy az Anglus Admirális azt paranlsol-
m ) ^  1 4 ' * I • í% » |lr a G u e r r i c r nevű Amerikai ír cg át
rak, hogy az Anglus hajós sereg mellett ^ a \ o u x . kiáltozással az u tzákra kiin-
való elcvezésekor, ezt zászlójának lebo- í ,U Vf B % * ‘íppen néhány útszákat be

járták, s vegre B a v o u x  egy kabriolet
kolsiba beülvén, nyugolt elmével szállá
sára ment.

tsátása állal köszöntse, mellv.et Mac-  
do n o u e h  az Amerikai Commodore mos-

j '  ,  ,  ötselckedni nem akarván, az Anglusok reá
erre az Amérikaiak is lövéssellőtte ti ,

feleltek.
N e m e t  Or s z á  g\

t • J11U ,
ll >T oJ

A’ Pruszszus Király a’ T ö p l i f z í  
ferdőről Pi l ni tz . be ment a’ Szakszóméi 
Király’ meglátására. Dél tájban két pos- 

i volt Ministerre Iru jo ra  a’ vonta talóval érkezett-meg egy kisded úti kotsi-

Némelv Frantzia levelek azt erőssí-*

hogy a’ külső dolgokra ügyelő Spa-

volna az Udvar’ haragját, hogy a’ jába
ne. Tamás, House au , és Voltaire  hony- létté Gén. Witzlchen ült, hála illegett egy 
veit olvasgatta: de azt mondjak mások, Vadászlegény állott. A’ Pruszszus Ki r áív 
hogy kételkedni se’ kell rajta, hogy őtet oly együgyüen volt öltözve, hogy tsak 
egyenesen az Anglus befolyás buktatta- 
meg, mint Amérika* barátját, ’ s mint a’ 
ki jó szívvel nézte sőt elősegéllette á* Flo-

rendezimer se’ volt rajta. A’ két Királyok 
kézfogással köszöntötték egymást. A’ Szak- 
szoniai Király azon kezdette a’ beszédet, 

ridalmak általengedtetését. Mondják , bogy me Ily régen nem látták egymást, 
hogy a’ Madridban lévő Anglus Köveinek Kevés beszélgetés után asztalhoz (illek : 
magakinyilatkoztatása, mellyel ezen tJd- eb cd kezes alatt, szép éneklés és musiká- 
varnak beadott, a’ volt: hogy ha a1 Spa- lás volt. Ebed után hasonló könnyű úti 
nyel Udvar ezen kötést megtalálja erőssí- készülettel tovább indúlt a* Pruszszus Ki- 
leni. Anglia azonnal meg fogja esmérni az rály Berlin felé, melynek alkalmatossá- 
elpárloli Spanyol plánlatartományok füg- gával méltónak tartották némellyek a* 
getlenségeljmert bizonyos az,hogy a’Klori- megjelent néző sokaságnak mélly balga- 
dáknak elnyerése azAménkaiakat még job- tását megjegyezni. Ezen öszszejövete l előtt 
ban megbálritaná, úgy bogy attól lehetne tsak néhány napokkal esett az utóbbi ha-- 
tartani, hogy kevés idő múlva még Mek- dakozás után következett alkudozásoknak 
síkúnak általengedtetését is kívánni fog- végső egy gye/, és által való megerőssiüe- 
ják.4C — Hogy azonban az Amérikaiak a’ lése. Tetyességgel meg nem engedett

Pruszszus Király se’ megérkezés korFloridákból szép szerent ki nem mennek, a 
*s valami régi adósságot fognak belé, ezt se’ elindulásakor semmi pumpsbináiást.



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok.

Ma g y á r  Or s zág . B é t s. — Hogy Nemzetünkből a’ Mí-
J á s z  K i s - É r ,  Augustus’ io-dikén.. vés Mesterek közzűl is számosán válnak 

Az itt levő Helv. Vallásléteit követő Gyű- oljyanok , kiknek meg a’ külső Nemzetek 
Iekczetnek Érdemes Elöljárói, bogy a’ is megadják illendő belscket s a meg. 
Hazának hív lakosokat és polgárokat; a’ külömböztetést; ennek mind több több 
Társaságnak igazgatására hasznos és al- példáit olvassuk. Mi is ennek egy új bi« 
balmalos embereket nevelő \s formáló zonyságát közöljük, Komári István, Mis- 
szorgalmatos Tanítókat mennyire szeres- kollzi születésű Hazánkfiában, ki ez előtt 
sék ’s betsűljék c’ példa bizonyítja: Egy két esztendővel nyervén itt a Porle-Piá-

a’ Leány- Oskolában nő tsinálására Mívesmesteri Privilégiu
mot, mindjárt a’ Remekmunkájával úgy 
meg külörnböztette magát, hogy azt in
nen Helvetziába vitték, ’s az olta is tsak 
nem minden Eortepianói, mellyeket kü
lönösen tartósságra való jó készületjek

igen Érdemes es
ész ölven esztendőkig szorgalmatosán

mar öreges fáradhatatlanul tanító ; de 
sége miatt tanítói hivatalát nem folytat
ható öreget Detki István Urat volt fizeté
sének egész élete végéig való kiadattatá- 
sa mellett, nyugodalomra botsátották ; 
a’ mikor az Érdemes üresr eránt való há- . 
ládatos szeretetnek jeléül a’ Privilegiájt 
Város’ Házánál pompás vendégség tarta
tott. — Vajha minden Ekklésiáknak ér
demes Elöljárói a’ közjóért munkálódó 
elöregedett Tanítókról így gondoskodná
nak!! —

mellett, a’ tiszta, kcllemetcs és egyenlő 
hangosság ajánl , Triesztbe, ’ s Klágen* 
furtba hordják. Ezt a jeles Mívesmes
tert tehát tulajdon Hazafiainak méltán 
alánihatni. Lakása a’ külsővárosban ez: 
Windmiihlc, Krongasse Nro. 56.

T u d ó s í t á s.
- i ? !  . . , i  A’ Deák - Magyar - Német Lexicon 2-

o „ -rí » , n , . . T i ''dik Részé is elkészülvén, illendően leíen-
.,1 ; . ' • . J J °,. tem, hogy a’ melly Helyekre a Nyom

, . rt P ... , °  tatvanyokat Pesten keresztül kell kuide-
„c,. c ■ ...... i \ r n i , azokat oda Pestre Eggenberger Könyvié estig igen torron sütött volna, estve te- , ’ - , , °  , í ..i- » c ii i , .. . . . .. . .. áros Úrhoz szállítom, a honnan a kole a fellcgck deles napnyugot közt oszve A„ _ lllo! T ; h

tornyosodván, ’s az említett helység fe
lett menvén keresztül, a’ már előre is 
minden szívekbe félelmet öntő fekete fcl- 
Icgekből estve q óra után a’ villámás se-
bes lctsapásával egyház meggyúladott,.

zellévő Augusztusi Pesti vásárkor a’ Tilt. 
Collector Urak a’ ládákat, vagy tsomókat 
elvitetni ne tcrheltessenek. Egyéb He
lyekre a’ Könyvek egyenesen innen kül
detnek el, ’s részszerént már el is kül-

mellynek tüzétől más 5 házak is hamuvá ‘Ettek.
égtek, különös, hogy a’ menykő sem a’ 
házban lévők közzül senkit meg nem sér
tett , sem a’ benn lévő házi eszközökben; 
semmi kárt nem tett.

Az egész Munka két Részben íiB 
árkus. Az árra 18 for. Váltóban.

' M a r t o n  J ó ’séf ,
V Professor.
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